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PRECTETE SI A SNAZTE SE POROZUMET VSEM INFORMACIM TYKAJICM SE BEZPECNOSTI v
PREDTIM, NEZ ZACNETE POUZIVAT TENTO WROBEK NedodrZeni Iechtu pokynii miize mit )4 L]

za nasledek URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM, VYBUCH, POZAR, coz mize vytistit ve VAZNE cestl n a
PORANENI, SMRT nebo SKODAM NA MAJETKU.

Uraz elektrickym proudem. \jrobek je elektrickym zafizenim, které miize zpiisobit $ok a vaZné poranani.
Neodrezavejte napéjeci kabely. Neponofujte do vody nebo nenamécejte.

Vybuch. Nekontrolované, nekompatibilni nebo poskozené akumulétory mohou pfi pouZiti s timto vyrobkem
vybouchnout. Nenechévejte vyrobek pfi pouzivani bez dozoru. Nepokousejte se rychle nastartovat poniceny nebo
zmrzly akumulator. PouZivejte vyrobek pouze s akumuldtory doporuceného napéti. PouZivejte vyrobek v dobre
vétranych prostorach.

Oheii. \ijrobek je elektrickym zafizenim, které produkuje teplo a mize zplisobit popaleniny. Nezakryvejte vyrobek.
Pfi pouzivani vyrobku nekurte nebo nepouZivejte Zadny zdroj elektrickych jisker nebo ohng. UdrZujte vyrobek mimo
dosah horlavych I4tek.

Poranéni oéi. Pii pouZivani vyrobku pouzivejte ochranu oci. Akumulatory mohou vybouchnout a zplisobit vznik
odlétavajicich Castecek. Kyselina z akumuldtoru mize zpsobit podrézdéni oci a kiiZe. V piipadé kontaminace oti
nebo kiize opléchnéte postizené misto Cistou tekouci vodou a okamyité kontaktujte centrum kontroly otrav.

Vybusné plyny. Préce v blizkosti olovéného akumulatoru je nebezpecna. Bshem bézného pouzivni vytvareji Vice informaci a podpory
akumulatory vybu$né plyny. Abyste snizili riziko vybuchu akumuldtoru, idte se vSemi bezpecnostnimi pokyny a I .

t8mi pokyny, které byly vydany vyrobcem akumuitoru a vyrobcem jakéhokoli zarizeni, které je urceno k pouziti v naleznete na:
blizkosti baterie. Prostuduite si varovné stitky umisténé na téchto produktech a na motoru.
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tilezita bezpecnostni varov.

Kalifornsky navrh 65. Akumulatorové sloupky, termindly a souvisejici prislusenstvi obsahuji chemikalie véetné olova. O téchto materidlech je ve staté Kalifornie znamo, Ze
zplisobuji rakovinu, vrozené vady a ostatni poruchy reprodukce. Osobni opatteni. PouZivejte vyrobek pouze k tomu, k ¢emu byl vyroben. Nékdo by se mél pohybovat v dosahu
vaseho hlasu nebo dostatecné blizko na to, aby vam prisel v pfipadé pohotovosti na pomoc. Pro pipad kontaminace kyselinou z akumulatoru méjte vzdy po ruce zasobu Cisté vody
amydlo. Pfi préci v blizkosti akumuldtoru noste kompletni ochranu o¢i a ochranny odév. Vzdy po manipulaci s akumulétorem a souvisejicimi materialy si umyjte ruce. Nemanipulujte
pii préci s akumulatorem a ani nenoste kovové objekty véetné: néfadi, hodinek a Sperkd. Pokud by kov spadl na baterii, miiZe zp{isobit jiskieni nebo zkrat, ktery miize mit za nasledek
porangéni elektricklim proudem, pozér, vybuch, ktery miiZe zplsobit zranéni, smrt nebo $kodu na majetku. Nezletili. Pokud byl tento vyrobek ,Kupujicim* pofizen pro pouZiti
nezletilou osobou, kupujici dospély souhlasi s tim, Ze nezletilému pred pouzitim akumldtoru poskytne podrobné pokyny. Pokud tak neucini, nese vyhradni odpovednost , kupujiciho’,
ktery souhlasi s tim, Ze odskodni spolecnost NOCO za jakékoliv netmysing pouzitf nebo zneuziti vyrobku nezletilou osobou. Nebezpeci uduseni. Prislusenstvi mzZe pro déti
predstavovat nebezpecw uduseni. Nenechévejte déti s vyrobkem nebo jakymkoli prislusenstvim bez dozoru. Tento vyrobek neni hracka. Manipulace. Manipulujte s vyrobkem
Setrné. Wrobek miize byt poskozen nebo muze dojit k jeho naruseni. Nepouzivejte poskozeny vyrobek vietng, ale ne omezeno na, prasklin na krytu nebo ponicenych kabeld.
Nepouzivejte vjrobek s poskozenym napdjecim kabelem. Vinkost a kapaliny mohou poskodit vyrobek. Nemanipulujte s vyrobkem nebo veskerymi elektrickymi soucastkami blizko
jakekoli kapaliny. Skladujte a pouzivejte vyrobek na suchych mistech. Nepouzivejte vyrobek, pokud dojde k jeho namoCeni. Pokud je vyrobek pravé pouzivan a dojde k jeho namocen,
odpojte jej od akumuldtoru a okamyité prestame vyrobek pouzwen Nevypojujte vyrobek vytahovénim kabel(i. Upravy. Nepokousejte se zménit, upravovat nebo opravovat zadnou
Cast tohoto vyrobku. Rozebirani vyrobku miize zplisobit poranéni, smrt nebo skodu na majetku. Pokud dojde k poskozeni vyrobku, pokud $patné funguje nebo prijde do kontaktu s
jakoukoli tekutinou, preruste pouzivani a kontaktujte spoleénost NOCO. Jakékoli Uipravy vyrobku zrusi vasi zruku. PFisluSenstvi. Tento vyrobek je schvlen pouze pro pouZiti s
prislusenstvim od spolecnosti NOCO. Spoleénost NOCO nezodpovida za bezpecnost uZivatele nebo poskozeni vyrobku v pfipadé poutiti jinych prislusenstvi nez téch, které byly
schvaleny spolecnosti NOCO. Umisténi. Nedovolte, aby kyselina z baterie pfisla do kontaktu s vyrobkem. NepouZivejte vyrobek v uzavienych prostordch nebo prostorach s
omezenym vétranim. Nenasazujte baterii na vrchni ¢ast vyrobku. Umistéte kabelové vodice tak, aby nedoslo k néhodnému poskozeni pohybem Casti vozidla (véetné ¢asti kapoty a
dveri), presouvanim Casti motoru (véetné lopatek ventilatoru, fementi a femenic) nebo toho, co by mohlo znamenat nebezpedi, které by mohlo zplisobit zranéni nebo smrt. Provozni
teplota. Tento vyrobek je navrzen pro praci pfi teploté prostredi mezi -200 C a 500 C. NepouZivejte jej mimo toto teplotni rozhrani. Nepokousejte se nouzové nastartovat zmrzly
akumulator. Pokud se akumulator zaéne nadmémé zahfivat, okamZité prestarite pouzivat vyrobek. Skladovani. NepouZivejte nebo neskladuite vas vyrobek v prostoréch s vysokymi
koncentracemi prachu nebo Iétek prenasenych vzduchem. Skladuite va$ vyrobek na plochych, bezpe¢nych povrsich, aby byl zajistén pred pddem. Skladuite vas vyrobek na suchém
misté. Skladovaci teplota je zhruba -20 °C - 50 °C (primérna teplota 0 ° C a7 + 25 ° C). Nikdy za Zadnych okolnosti nepfekracujte hodnotu 80°C. Kompatibilita. \ijrobek je
kompatibilni pouze s 12 voltovymi olovénymi akumulétory. Nepokousejte se pouzivat vyrobek s jakymkoli jinym typem akumulatoru. Nouzové startovani akumuldtor(i s jinym
chemickym médiem miize mit za nasledek poranéni, smrt nebo $kodu na majetku. Pred pokusem o nouzové nastartovani akumuldtoru kontaktujte vyrobce akumulatoru.
Neprovadegjte nouzovy start akumuldtoru, pokud si nejste bezpecné védomi toho, jaké chemické médium akumuldtor obsahuje a jakou ma hodnotu napéti. Baterie. Vestavénd
lithium-iontova baterie by méla byt nahrazena pouze spolecnosti NOCO a musi byt recyklovana nebo likvidovana oddélené od doméciho odpadu. Nepokousejte se sami vymeénit
baterii a nepouzivejte poskozenou nebo netésnou lithium-iontovou baterii. Nikdy nevhazujte baterii do odpadki v domécnosti. Likvidace baterii v komundlnim odpadu je podle
stétnich a federalnich zakon( a predpisti o Zivotnim prostied nezakonna. Vizdy odnaejte pouZité baterie do mistnino centra pro recyklaci baterii. Pokud je baterie vyrobku nadmemé
horka, vylucuje nepifiemny pach, je zdeformovand, pofezana nebo vykazuje abnormélni nélez, okamzité zastavte veskeré pouzivéni a kontaktujte spoleénost NOCO. Nabijeni
baterie. Nabijejte vyrobek pomoci pfilozeného nabijectho kabelu USB a napdjeciho adaptéru NOCO 10W 12V, USB kabel tieti strany a 5W nebo 10W napdjeci adaptér, které jsou
kompatibilni' s USB 2.0 nebo napajeci adaptéry spliiujici jednu nebo vice nasledujicich norem EN 301489-34, IEC 62684, YD/T 1591-2009, CNS 15285, ITUL.2000. Budte opatri
pii pouzivani napajecich adaptérdi nizké kvality, nebot ty mohou znamenat vazné elektrické ohrozeni, které miize mit za nésledek poranéni osoby, $kodu na zafizeni a majetku. Pfi



pouziti napdjeciho USB adaptéru tieti strany kontaklujte vyrobce a zjistéte, zda vas napajeci adaptér spliuje vySe uvedené normy. PouZiti ponicenych kabel(i nebo nabijecek nebo
nabijeni ve vihkém prostiedi mUzZe zkrétit Zivotnost vaseho vyrobku a zplisobit jeho Spatné fungovani. Spolecnost NOCO nezodpovid za Uzivatelovu bezpecnost v pripad, Ze bude
pouzivat pns\usenstvl a napa]enl Které neni schvaleno spolecnosti NOCO. Pfi pouzivani napajeciho USB adapleru k nabijeni vyrobku se u]lstele daje AC zéstrcka ping zapojena do
adaptéru predtim, neZ jej zapojite do sité elektrické energie. Napajeci adaptéry se mohou béhem bézného pouZiti ohiiat a delsi kontakt s kiizi miize proto zplisobit télesné poranéni.

Pfi pouzivani napéjecich adaptérti vzdy zajistéte v okoll dostatedné vétrani. Pro zajisténi maximaini Zivotnosti baterie se vyhnéte nabijeni vaseho vyrobku vice neZ jednou tydné, nebot
prilisné nabfjieni muize zkrétit Zivotnost baterie. Nepouzivany vyrobek se za néjaky Cas vybije a musi byt pied pouZitim nabit. Pouzivejte vyrobek pouze pro Gcely, ke kterym byl uréen.
Medicinska zafizeni. \ijrobek miize vyzafovat elektromagneticka pole. Vijrobek obsahuje magneticke souasti, které mohou zasahovat do funkee kardiostimulétort, defibrilétorti
nebo jinych Iékar'skych zarizeni. Tato eticka pole mohou zasahovat do funkee kardiostimulator(i nebo jinych lékafskych zafizeni. Viastnite-li jakékoli Iékarské zafizeni
vetné kardiostimulatorti, konzultujte pouziti vyrobku se svym lékafem. Pokud méte podezieni, Ze vyrobek zasahuje do funkce medicinského zafizeni, piestarite okamzité vyrobek
pouZivat a okamyité se poradte se svym lékarem. Zdravotni stav. Pokud se nachdzite ve zdravotnim stavu, u kterého mate podezfeni, Ze by mohl byt zasaZen pouzivanim vyrobku,
véetng ale ne omezeno na: zachvaty, vypadky, ocni stiny nebo bolesti hiavy, obrafte se na svého Iékare pred pouzitim produktu.Pouzivant integrované vysoce vykonné baterky
zahmuje nebezpedi citlivosti na svétlo. Pouzivani svétla v rezimu Strobe miize u osob s fotosenzitivni epilepsii zplisobit zachvaty, coz miize vést k vaznému zranéni nebo smrti.

Svétlo. Primé hledéni primo do svétla baterky mfize vést k trvalému poskozeni zraku. Vrobek je vybaven vysoce vykonnou prednastavenou LED lampou, kterd vysild silny paprsek
na nejvyssi trovni. Cisténi. Pred kazdou Gdrzbou nebo Gigténim vypnéte zarizeni. Pokud je vyrobek v kontakiu s kapalinou nebo jinym typem kontaminantu, inned j Jej oCistéte a
ususte. Pouzivejte mékkou létku, kterd nepousti vidkna (mikrovidkna). Zabrarite vniknuti vihkosti do otvoril. Prostiedi s rizikem vybuchu. Vsimejte si vSech varovani a pokyn(i.

NepouZivejte vyrobek v Zadném prostied s potenciding vybuSnou atmosférou, vetné oblasti s palivem nebo oblast, kieré obsahuji chemikalie nebo Castice, jako jsou zma, prach
nebo prach z riznych kovil. Aktivity s vaznym disledkem. Tento vyrobek neni uréen pro pouziti tam, kde selhani vyrobku miize véstk poranenl smrti nebo vaznému poskozem
Zivotniho prostiedi. Rusivy vliv radiovych vin. \ijrobek je navrzen, zkousen a vyroben tak, aby vyhovoval piedpisim upravujicim emise vysokofrekvencmch kmitoctd. Takove
emise z vyrobku mohou negativné ovlivnit provoz jinych elektromckych zaffizeni a zplsobit jejich poruchu. Cislo modelu: GB150 Toto zafizeni vyhovuje &asti 15 pravidel FCC.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zplisobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musf byt schopno akceptovat jakékoli prijata ruseni, véetng
ruseni, ktera mohou zpisobit nezadouci provoz. POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, Ze podie ¢asti 15 pravidel FCC spliiuje limity pro digitani zaﬁzem’tﬁdy A
Tyto limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti kodlivému ruseni pii provozu zafizeni v komerénim prostiedi. Toto zafizeni generuje, pouziva a mize
vyzarovat vysokofrekvencni energii a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s navodem k pouZiti, miize zplsobit kodlivé ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto zafizeni
v obytné zoné pravdépodobné zpisobi skodlivé ruseni, v takovém pripadé bude uZivatel muset opravit ruseni na viastni naklady.




zarizeni pouzivat
Krok 1: Nabijeni zafizeni GB150. . o
Zafizeni GB150 je Céstecné nabito pred expedici a pred pouzitim musi byt ping nabito. Pfipajte zafizeni GB150 Vykon nabijecky: .5A 1A 2A
pomoci dodavaného USB nabijeciho kabelu k portu USB IN a k USB nabijecce do auta. MiZete jej také znovu nabit 2
libovolného portu napajeného z USB, jako napdjeci AC adaptér, nabijecka do auta, prenosny pocita a dalsf. Port USB
IN ma jmenovity vykon 2,1 A, co? zajistuje bezpecné a efektivni nabijeni interni lithiove baterie. Vizhledem k predpistm
FCC doporucujeme, abyste zafizeni nenabijeli a nevybijeli soucasné. Doba nabijeni zafizeni GB150 se bude lisit podle
(irovné vybiti a pouZitého zdroje napéjeni. Skutecné vysledky se mohou ligit v zavislosti na podminkach baterie. 12V Fast Charge: 5A @; g\g (60W)
-3hr

CGas dobijeni: 45hr | 22hr | 11hr

Pfi dobijeni je Groven nabijeni interni baterie indikovana LED indikatory nabijeni. LED diody zacnou pomalu pulzovat na ,Zapnuto* a ,Vypnuto* a
- - . vytvorf pevny sloupec, dokud nebudou zapnuty vSechny &tyfi LED diody nabjjeni. Po Gpiném nabitf baterie bude zelend 100% LED pevnd a LED

diody nabijeni 25%, 50% a 75% se vypnou. Jednou za ¢as bude zelena LED 100% dioda vydavat pulsujici svétlo, které indikuje, Ze dochdzi k
25% 50% 75% 100% udrzovacimu nabijeni.

Nabijeni pomoci USB (Do 10W): Pripojte zafizeni GB150 pomoci prilozeného nabfjeciho kabelu USB k portu USB IN a napajenému portu USB, jako je AC adaptér, nabfiecka
do auta, na notebook a dal3i. USB IN port je dimenzovan na hodnotu 2,1 A pro zajisténi bezpecného a cinného nabijeni interni lithiové baterie.

12V Fast Charge (60W): Pripojte 12V kabel k portu , 12V IN“ na zafizeni GB150 a druhy konec k saméimu konektoru 12V. Zapojte do napéjeného konektoru AUX 12V (port
zapalovace cigaret.)

Napdjeni vasich 12V zafizeni.

Pripojte kabel 12V k portu , 12V OUT* na zafizeni GB150 a druhy konec pripojte k samicimu konektoru 12V (12V AUX/Port zapalovace cigaret.) Zapojte standardni 12V zafizeni
(AZ pro 15A) pomoci konektoru 12V a stisknutim tlaitka ,On“ na zafizeni GB150 zacénéte napdjet vase zafizeni

Krok 2: Piipojte zafizeni k akumulétoru

Peclivé si prectéte navod vyrobce vozidla k jeho obsluze a snazte se porozumét konkrétnim opatfenim a doporuéenym metodam pro nouzovy start vozidla. Pied pouzitim tohoto
vyrobku si v navodu k pouziti akumulétoru zjistéte jeho napéti a chemii. Zafizeni GB150 je urceno pouze pro nouzovy start 12voltovych olovénych akumuldtorti. Ped pripojenim

k akumuldtoru ovéite, zda méte 12voltovy olovény akumulator. Zaiizeni GB150 neni vhodny pro Zadny jiny typ akumulétoru. Zjistéte spravnou polaritu terminald akumulatoru na
akumulatoru. Kladny termindl akumuldtoru je typicky oznacen témito pismeny nebo symbolem (POS, P, +). Zdporny termindl akumulétoru je typicky oznacen témito pismeny nebo
symbolem (NEG, N, -). Nepripojujte v Zadném pripadeé ke karburétoru, palivovym potrubim nebo tenkym plechovym dilim. Nize uvedené pokyny se tykaji negativnino zemnicio
systému (nejbéznéjsino). Pokud ma vase vozidio kladny zemnici systémem (velmi neobvyklg), postupuite podie nasledujicich pokyni v opacném poradi.



1.) Piipojte kladnou (¢ervenou) svorku HD akumulatoru ke kladnému terminélu (POS, P, +) akumultoru.

2.) Pipojte zaporou (Sermou) svorku HD akumulatoru k zapormému termindlu (NEG, N, -) akumulétoru nebo k podvozku vozidla.

3.) Pii odpojovani odpojte svorky v opacném poradi tak, Ze odstranite nejdfive negativni svorku (nebo pozitivni v piipadg pozitivniho zemniciho systému).

Krok 3: Provedeni nouzového startu.

1.) Ujistéte se, zda jsou pred pokusem o nouzovy start vozidla veskera zafizeni zpisobuici vjkonové zatizeni vozidla (pfedni svétla, rédio, Klimatizace, atd.) vypnuta.

2.) Stisknéte tlaitko Start a spustte nouzovy start vozidla. Viechny LED dmdy budou blikat, coz slgna\lzu]e e vsechny diody LED funguji sprawné. Pokud jste spravne pnpmsm k akumulatoru,
rozsviti se kontrolka White Boost LED. Pokud jsou svorky pro akumuldtor pripojeny v opacnem smeéru, rozsviti se Cervena chybova kontrolka LED. OtoGenim spoji vymazete tuto chybu a poté se
rozsviti kontrolka White Boost LED. Kontrolka Whlte Boost LED se rozsviti, kdyz je zafizeni GB150 pripraveno k nouzovému nastartovani vozidla.

3.) Pokuste se nastartovat vozidlo. Vt§ina vozidel bude nastartovana okamZits. Nektera vozidla budou mozné vyZadovat, aby bylo zafizeni GB150 zapojené aZ do 30 sekund pied nastartovani
vozidla. Pokud nenastartuje viiz hned, ceke]te 20-30 sekund a zkuste to znovu. Nepokousejte se o vice nez pét (5) nouzovych start akumulatoru béhem doby patnécti (15) minut. Pred pokusem o
opétovny nouzovy start vozidla nechte zafizeni GB150 odpotivat patndct (15) minut.

4.) Jakmile se vém podafilo nastartovat vozidlo, odpojte svorky pro akumulator a odstrarite zafizeni GB150,

Nizkonapétové baterie a rucni prepinani

Zafizeni GB150 je navrZeno pro nouzovy start 12 voltovych olovénych akumulétorti aZ do hodnoty napéti 2 voltd. Pokud je vas akumulator pod hodnotou 2 voltd, LED kontrolka
Boost bude vypnuta. To je znameni, Ze zafizeni GB150 nem(ize rozpoznat baterii. Pokud potfebujete nouzové nastartovat baterii, kterd mé napéti mensi nez 2 volty, mizete vyuzit
funkei Rucni prepinani, kterd vam umozni zapnout funkci nouzového startu.

POZOR.

POUZIVEJTE TENTO REZIM § EXTREMNI OPATRNOSTI. TENTO REZIM JE URCEN POUZE PRO 12 VOLTOVE OLOVENE AKUMULATQRY. FUNKCE ODOLNOSTI PROTI JISKREN |
OCHRANA PROTI OBRACENE POLARITE JSOU VYPNUTE. VENUJTE VELMI BEDLIVOU POZORNOST POLARITE AKUMULATORU JESTE PREDTIM, NEZ POUZIJETE TENTO REZIM.
NEDOVOLTE, ABY SE POZITIVN A NEGATIVNI SVORKY NAVZAJEM DOTYKALY JEDNA DRUHE, NEBOT BY VYROBEK MOHL GENEROVAT JISKREN\ TENTO REZIM POUZIVA VELMI
VYSQKQU HODNOTU PROUDU (AZ DO 4000 AMPERU), KTERA MUZE ZPUSOBIT JISKRENI A YSOKOU HODNOTU TEPLA, POKUD NENT SPRAVNE POUZIVAN. NEJSTE-LI S1 JISTI
POUZITIM TOHOTO REZIMU, NEPOKOUSEJTE SE O TO SAMI A VYHLEDEJTE ODBORNOU POMOC.



® ©® O O

12V 4000A

NOCO BOOST PRO

°*

GB150

O

BEE.

o

Q @ ©

©)

1.) Stav vnitini baterie Indikuje stav nabiti vnitin baterie.

2) Ghtha kontrolka LED Suit cervend v pipadé, je-li ziéténa obrécena polarita, nebo bliké na ,Zapnuto* a
Vypnuto* v pripade, Ze je teplota vnitfni baterie prilis vysoka.

3.) Stisknuti Spinace pro vypnuti a zapnuti jednotky.
4.) Kdyz je jednotka zapnutd, LED Kontrolka Nap4jeni se rozsviti bile.

5.) Tlacitko svételného rezimu Prepind ultra-jasné LED svétlo v 7 svételnych rezimech: 100%3 50%> 10%>
S0S> Blink> Strobe> Viypnuto

6.) Voltmetr. Vestavény voltmetr odegité napéti baterie akumulatoru pro lepsf diagnostiku a odstrariovéni problémi.
Voltmetr automaticky nacte napéti akumulatoru (nebo akumuldtorového systému) pfi pripojeni svorek akumuldtoru, i kdyZ
jednotka je vypnuta. Voltmetr bude Cist napéti mezi ~ 3V a ~ 20V. Pokud je pfipojend baterie s nizSim napétim nez 3V, nic
se nezobrazi. Je-li napéti tak nizké, je pravdépodobné, Ze je akumulétor zatizeny, napriklad zapnutymi prednimi svétly nebo
pusténym AC ventildtorem, které by mély byt pred pokusem o nastartovani vozidla vypnuty.

7.) LED kontrolka Boost Se rozsviti bile v pripads, kdyz je akivni rezim Boost. Pokud je jednotia sprawné pripojena
k akumuldtoru, zarizeni GB150 automaticky rozpoznd akumulétor a prejde do rezimu Boost (KdyZ je aktivni funkce Manudini
prepinani, kontrolka LED bilka bile).

8.) Tlaéitko funkce Manualni prepinani Pro spusténi jj stisknéte a podrzte ti (3) sekundy. VAROVANI:
Vyradi z funkce ochranné zabezpeceni a rucné prepne rezim Boost do polohy ,,Zapnuto®.
Pouziva Se pouze, kdyz je napéti akumulatoru prilis nizké na to, aby byl akumulator
rozpoznan.



Chyba Diivod/Reseni
0 Chyba kontrolky LED: Cervena Obrécend polarita/Otocte zapojeni akumulétoru.
Chyba kontrolky LED: Blikajici ervena w/ Vnitini baterie je prilis horké/ Nechejte jednotku vychladnout. Preneste jednotku do chladngjsiho prostredi
Kabely spravné zapojené
Svétlo rezimu Boost se nerozsviti w/ Kabely Zapojend baterie ma napéti pod 2 volty/Odstrarite veskerou zatéZ a zkuste to znovu nebo pouZijte Rezim
spravné zapojené ruéniho prepindni.

Technickeé specifikace

Vnitini baterie: Lithium lon 12V (Vstup): 12V, 5A

Hodnota $pickového proudu: 4000A 12V (Vystup): 12V, 15A

Provozni teplota: -20°C a7 +50°C Ochrana plaste: IP65 (w/Zaviené porty)
Teplota nabijeni: 0°C a7 +40°C Chlazeni: Prirozena konvekce

Teplota skladovani: -20°C a7 +50°C (Priim. tepl.) Rozméry (Lx W x H): 12,3 x 7 x 2,7 Palcli
Micro USB (Vstup): 5V, 2,1A Hmotnost: 7.5 Liber

USB (Vystup): 5V, 2,1A



NOCO One Omezenazaruka na jeden 1Lrok.

Spolecnost NOCO Company (“NOCO”) zarucuje, Ze tento vyrobek (,Vyrobek”) bude bez zavad, co se materidlu i provedeni tyce, po dobu jednoho (1) roku od data zakoupeni (
,Zaruéni doba“). V pripadé zavad hiasenych béhem zaruéni doby spole¢nost NOCO podle svého uvaZeni a na zakladg analyzy technické podpory spolecnosti NOCO bud opravi
nebo nahradi vadné vyrobky. Nahradni dily a vyrobky budou nové nebo provozné pouZitelné, funkéni a vykonové srovnatelné s origindini soucasti a se zérukou na zbyvajici st
plvodniho zarugniho obdob

ZODPOVEDNOST SPOLEGNOSTI NOCO JE PODLE TETO SMLOUVY OMEZENA VWHRADNE NA VWMENU NEBO OPRAVU. V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONEM
NENESE SPOLECNOST NOCQ ZADNOU ZODPOVEDNOST VUCI KUPUJICIMU PRODUKTU NEBO JAKEKOLI TRETI STRANE ZA ZADNE SPECIALNI, NEPRIME, NASLEDNE NEBO
EXEMPLARNI SKODY VCETNE, ALE BEZ QMEZENT NA ZTRATU ZISKU, POSKOZENI MAJETKU NEBO OSOBNI ZRANENI JAKYMKOLI ZPUSOBEM SOU\/\SEJ\CWI S VYROBKEM,
ZPUSOBENYM JAKKOLI, | KDYBY SPOLECNOST NOCO MELA POVEDOMI O MOZNOSTI TAKOVYCH PQSKOZENI, ZARUKY ZDE UVEDENE JSOU SOUCASTI VSECH DALSICH
ZARUK, WSLQVNYCH, PREDPOKLADANYCH, ZAKONNYCH NEBO JINYCH, VCETNE, BEZ OMEZENI, PREDPOKLADANYGH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI PRO
KONKRETNI UCELATECH VYPLYVAJICICH Z PQUZIVANI OBCHODU, POUZIVANI NEBO OBCHODNI PRAXE. V PRIPADE, ZE JAKEKOLI ZAKONY UKLADAJI ZARUKY, PODMINKY
NEBO ZAVAZKY, KTERE NEMOHOU BYT VYLOUCENY NEBO UPRAVENY, BUDE TENTO ODSTAVEC PLATIT V NEJVETSIM ROZSAHU POVOLENEM TAKOVYMI ZAKONY,

Tato omezend zéruka je poskytovana vyhradné ve prospéch plvodnino kupujiciho vyrobku od spole¢nosti NOCO nebo od prodejce nebo distributora schvaleného spolecnosti
NOCO a nent pfifazend ani prenositelna. Pro uplatnéni naroku na zdruku musi kupujici: (1) pozadat Podporu spole¢nosti NOCO o islo podpory pro vréceni zbozi (,RMA) a
informace o misté vrceni (misto navratu) prostiednictvim e-mailu na adresu support@no.co nebo telefonicky na telefonnim Cisle 1 800 456 6626; a (2) zaslat produkt véetné
Cisla RMA, dctenky nebo zaruéniho poplatku (poplatek je pozadovany pouze v pripade, Ze zakaznik neposkytne Gctenku), ktera Cini 45% MSRP z vadneho produktu (,Zarucni
poplatek”) [RMA bude obsahovat prislusnou ¢astku zaruéniho poplatku] na misto névratu. NEODESILEJTE VYROBEK BEZ PREDCHOZIHO ZISKANI CISLA RMA OD PODPORY
SPOLECNOSTINOCO.

POVODNI KUPUJICI JE ZODPOVEDNY (A MUS! JE PREDEM ZAPLATIT) ZA VSECHNY NAKLADY NA BALENI A DOPRAVU PRO DOPRAVU WROBKU K ZARUGNI OPRAVE.
NEHLEDE NA VYSE UVEDENE JE TATO OMEZENA ZARUKA ZRUSENA A NEVZTAHUJE SE NA VYROBKY, KTERE: (a) jsou zneuZité, §patné oviadané, vystavené zneuziti nebo
nedbalému zachdzeni, vystavené nehodé, nespravné skladované nebo pouzivané za podminek vysokeého napéti, teploty, Soku nebo vibrace mimo doporuceni spoleénosti NOCO
pro bezpecné a efektivni pouZiti; (b) nespréavné nainstalované, pouzivané nebo udrzované; (c) jsou/byly modifikovény bez vyluéného pisemného souhlasu spolecnosti NOCO; (d)
byly rozebirany, pozméfiovany nebo opravovany nékym jinym nez spolecnosti NOCO; () jejichZ vady byly hidSeny az po Zaruni dobg.

TATO OMEZENA ZARUKA NEPOKRYVA: (1) bézné opotieben; (2) kosmetické poskozeni, které nemé viiv na funkci; nebo (3) Vyrobky, u nichz chybi, je pozménéno nebo poskozeno
sériové ¢islo spoleénosti NOCO.

Via$ vyrobek spolecnosti NOCO si miZete zaregistrovat online na webu: no.co/register. Méte-li néjake otazky ohledné vasi zéruky nebo vyrobku, kontaktujte Podporu spolecnosti
NOCO (e-mail a telefonni Cislo naleznete vy3e) nebo piste na adresu:: The NOCO Company, ulice: 30339 Diamond Parkway, #102, Glenwillow, OH 44139 USA.



For more information and support visit:

WWW.N0.Co/support
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